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MINISTERE DE L’EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS,
DU LOGEMENT, DU TOURISME ET DE LA MER

Décret n° 2003-642 du 11 juillet 2003 portant applica-
tion de cartaines dispositions de la loi n° 2003-495
du 12 juln 2003 renforgant la lutte contra la viclence
routidre et modifiant notamment la cods pénal, le
code de procédure pénale et le code de la routs

NOR: £QUS0301088D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 1'équipement, des transports, du
logement, du tourisme et de la mer et du garde des sceaux,
ministre de la justice,

Vu le code pénal, notarnment les articles 131-35-1, 13245 et
R. 625-2;

Vu le code de procédure pénale, notamment les articles 529
et suivants, et R. 49 et suivants ;

Vu le code de la route;

Vu la loi n° 95-66 du 20 janvier 1995 relative & I'accés a
I"activité de conducteur et 3 la profession d'exploitant de taxi ;

Vu le décret n° 64-1333 du 22 décembre 1964 relatif aun
recouvrement des amendes et condamnations pécuniaires par les
comptables directs du Trésor;

Vu le décret n® 95-935 du 17 aolt 1995 portant application
de la loi n° 95-66 du 20 janvier 1995 relative & 1'acces a 1’acti-
vité de conducteur et 3 1a profession d’exploitant de taxi

Vu I'avis du groupe interministériel permanent de la sécurité
routidre en date du 19 juin 2003 ;

Le Conseil d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Décrite :

Art. 1=. - I. — La sous-section I de la secdon I du cha-
pitre I* du titre III du livre I* du code pénal (deuxi®me partie :
Décrets en Conseil d’Etat) est modifiée ainsi qu’il suit :

1* L'intitulé est remplacé par I'intitulé suivant: « De la sus-
pension du permis de conduire, de l'interdiction de conduire
certains véhicules, de l'immobilisation du véhicule et de I'obli-
gation d’accomplir un stage de sensibilisation  la sécurité rou-
tidre ».

2° Il est ajouté un paragraphe 4 intitulé: « Paragraphe 4. -
De I'obligation d’accomplir un stage de sensibilisation & la
sécurité routidre », comprenant un article R. 131-11-1 ainsi
rédipé -

« Art. R 131-11-I. — Le siage de sensibilisation & la sécurité
routiere prévu par larticle 131-35-1 est dispensé, dans les
conditions fixées par les articles R. 223-5 &4 R. 223-13 du code
de la route, par les personnes agréées selon les medalités défi-
nies par ces articles.

« Un arrélé conjoint du garde des sceaux, ministe de la jus-
tice, el du ministre chargé des transports peut fixer un pro-
gramme et une durée de stage différents, sans que cette durée
puisse excéder cing jours.

« Les frais de stage, & la charge du condamné, ne peuvent
excéder le montant maximum de l'amende encourue pour les
contraventions de la 3¢ classe. »

II. = Le chapitre II du titre I du livre I= du code pénal
(deuxigme partie ; Décrets en Conseil d'Etar) est remplacé par
les dispositions suivantes :

« CHAPITRE [T
« Du régime des peines
« Section [
« Dispositions générales
« Néant.

« Secevon IT
« Des modes de personnalisation des peines
w Sous-sections [ a I
« NéanL

« Sous-section [V
« Du sursis avec mise 3 {éprevoe

«Art. R. 13245, — L’attestation de stage de sensibilisation 2
la sécurité routidre prévue au second alinéa de I'article 131-35-1
est adressée au juge de 1'application des peines ou au service
pénitentiaire d’insertion et de probation chargé du suivi de cette
obligation. »

III. = A Tarticle R, 625-2 du code pénal, les mots : « le cas
prévu par l'article 222-20 » sont remplacés par les mots : « les
cas prévus par les articles 222-20 et 222-20-1 ».

Art. 2. - 1. - L’article R. 221-1 du code de la route est
modifié comme suit :

Les premier et deuxidme alinéas constituent un I, le troisidme
alinéa un II, le quatriéme alinéa un [II et le cinquidme alinéa
un IV.

Au début du II sont insérées les dispositions suivantes :
« Sauf dans le cas des personnes justifiant qu’elles apprennent
conduire dans les conditions prévues par les articles R. 211-3 2
R. 211-5, ».

Le IV est remplacé par les dispositions suivantes :

«I¥. = Toute personne coupable de l'infraction prévue au
présent article encourt également les peines complémentaires
suivantes :

« 1° L'interdiction de conduire certains véhicules terrestres 2
moteur, y compris ceux pour la conduite desquels le permis de
conduire n’est pas exigé, pour une durée de trois ans au plus;

« 20 L'obligation d’accomplir, 3 ses frais, un stage de sensi-
bilisation & la sécurité routidre ;

« 3° L’obligation d’accomplir un travail d'intérét général
pour une durée de vingt & cent vingt heures. »

II. — Au premier alinéa de l'article R. 324-2 du code de la
route, aprés les mots - « activité professionnelle » sont ajoutés
les mots : « et celle de travail d'intérét général pour une durée
de vingt & cent vingt heures ».

II. = Le II de I'article R. 413-14 du code de la route est
remplac€ par les dispositions suivantes :

« II. — Toute personne coupable de I'infraction de dépasse-
ment de la vitesse maximale autorisée de 30 km/h ou plus
encourt également les peines complémentaires suivantes :

« 1° La suspension, pour une durfe de trois ans au plus, du
permis de conduire, cette suspension pouvant étre limitée A la
conduite en dehors de activité professionnelle ;

«2° L'interdiction de conduire certains véhicules terrestres 2
moteur, ¥ compris ceux pour la conduite desquels le permis de
conduire n'est pas exigé, pour une durée de (rois ans au plus ;

« 3¢ L'obligation d'accomplir, 2 ses frais, un stage de sensi-
bilisation a la sécurité routidre. »

Art. 3. - I. — Le premier alinéa de l'article R. 49-3 et le
deuxigme alinéa de larticle R. 49-11 du code de procédure
pénale sont respectivement complétés par les mots : « soit par
I'utilisation de moyens de paiement & distance, selon des moda-
lités fixées par arrété du garde des sceaux, ministre de la
justice, du ministre chargé du budget, du ministre chargé de
I'intérieur et du ministre de la défense ».

Il. - Aprés Tarticle R. 49-13 du code de procédure pénale
sont insérées les dispositions suivantes :

«Art. R. 49-]4. — L’avis de contravention et la carte de
paiement mentionnés A l'article R. 49-1, s’ils sont adressés en
application de I'article 529-10, sont accompagnés d’un formu-
laire de requéte en exonération précisant les conditions de rece-
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vabilité de Ia requéte prévue par I'article 529-2, les modalités de
paiement de la consignation, ainsi que les sanctions prévues par
les articles 226-10 et 441-1 du code pénal et R. 49-19 du
présent code.

«Art. R. 49-15. — L’avis d'amende forfaitaire majorée
adressé en application de I'article 529-10 précise les conditions
de recevabilité de la réclamation prévue par article 530, les
modalités de paiement de la consignation, ainsi que les sanc-
tions prévues par les articles 226-10 et 441-1 du code pénal et
R. 49-19 du présent code.

«Art. R. 49-16. — Lorsque la requéte en exonération ou la
réclamation est accompagnée des renscignements prévus au b
du 1° de I'article 529-10, elle précise les noms, prénoms, sexe,
date de naissance et adresse du conducteur présumé, ainsi que le
numéro de son permis de conduire,

«Art. R 49-17 - La consignation prévue aux articles
R. 49-14 et R. 49-15 s’effectue soit en ublisant le timbre prévu
au premier alinéa de I'article R. 49-3, soit en espdces, soit par
cheque libellé 2 1'ordre du Trésor public, soit par carte bancaire,
soit par un mode de paiement 3 distance, suivant les modalités
fixées par arrété du garde des sceaux, ministre de Ia justice, du
ministre chargé du budget, du ministre chargé de l'intérieur et
du ministre de la défense.

«Art. R. 49-18 - Lorsqu’une consignation a été acquittée
en application des dispositions de I'article 528-10, il est fait
application des dispositions suivantes :

« 81 la consignation n’est pas suivie d'une requéte en exoné-
ration ou d’une réclamation formulée conformément aux dispo-
sitions des articles 529-2, 529-10 et 530, elle est considérée
comme valant paiement de 1'amende forfaitaire ov de 1'amende
forfaitaire majorée.

« §i V'officier du minist2re public classe sans suite la contra-
vention, il notifie sa décision 3 1'auteur de la requéte en exoné-
ration en !'informant que la censignation lui sera remboursée
s'il en fait la demande au comptable du Trésor public.

« En cas de condamnation 3 une peine d’amende ou lorsque
le prévenu est déclaré redevable de 'amende en application de
'article L. 121-3 du code de la route, la juridiction de jugement
précise dans sa décision le montant de 1'amende restant da
aprés déduction du montant de la censignation.

« En cas de décision de relaxe et s’il n’est pas fait application
de I'article L.. 121-3 du code de la route, la juridiction ordonne
le remboursement de la consignation au prévenu si celui-ci en
fait la demande au comptable du Trésor public.

«Art. R 49-19. = Hors les cas prévus par les articles 226-10
et 441-1 du code pénal, le fait, pour I'auteur d'une requéte en
exonération ou d’une réclamation relevant des dispositions de
l'article 529-10 du présent code, de donner, en application du &
du 1° de cet article, des renseignements inexacts ou erronés est
puni de I'amende prévue pour les contraventions de la cin-
quitme classe. Les personnes morales peuvent étre déclarées
responsables pénalement, dans les conditions prévues par
I"article 121-2 du code pénal, de la contravention prévue par le
présent article. »

IM. — Le 4° de l'article 2 du décret du 22 décembre 1964
susvisé relatif an recouvrement des amendes et condamnations
pécuniaires par les comptables directs du Trésor est complété
par I'alinéa suivant :

«Les amendes forfaitaires €mises pour des contraventions
constatées en application de 1'article L. 130-9 du cede de la
route, qui n'ont pas éé payées et n'ont pas fait I’objet d’une
requéte en exonération dans le délai prévu a |"article 529-2 du
code de procédure pénale, sont majordes. Les titres exéculoires
sont signés par |'officier du ministére public du lieu de consta-
tation de I'infraction, et transmis 2 chaque comptable principal
du trésor dont dépend le domicile du contrevenant. »

Art 4. - 1 —- Le I de 'article R. 211-5 du code de la route
est complété par les dispositions suivantes : « Cet apprentissage
ne peut étre effectué aprés annulation ou invalidation du permis
de conduire de cette catégorie. »

I. - Larticle R. 212-2 du code de la route est modifié
comme Suit :

Le TV devient le V;

Apres le III est inséré un 1V ainsi rédigé : « IV. — Etre titu-

laire d'un permis de conduire dont le délai probatoire défini 4
I'article L. 223-1 est expiré, »

IIl. — Au chapitre Il du titre II du livre I de la partie
Réglementaire du code de la route, les articles R. 223-1 &
R. 2234 constituent une section ! intitulée : « Principes géné-
TAUX ».

IV. — Les anicles R. 223-1 &2 R. 2234 du code de la route
sont remplacés par les dispositions suivantes:

«Art. R 223.1. — 1. — Le permis de conduire est affecté
d’'un nombre maximal de douze points.

«II. — A la date d'cbtention du permis de conduire, celui-ci
est affecté d'un nombre initial de six points.

« III. ~ Pendant le délai probatoire défini a I'article L. 223-1,
le permis de conduire ne peut étre affecté d'un nombre de
points supéricur A six.

«[V. — A I'issue de ce délai probatoire, si aucune infraction
ayant donné lieu A retrait de points n'a été commise, le permis
de conduire est affecté du nombre maximal de douze points.

« En cas de commission d'infraction ayant donné lieu 2
retrait de points au cours du délai probatoire, |'affectation du
nombre maximal de points intervient dans les conditions défi-
nies 4 l'article L. 223-6.

« V. — Le délai probatoire de trois ans coun A compter de la
date d’obtention du permis de conduire, quelle qu’en soit la
catégorie. Ce délai est réduit & deux ans ouw, s’il n’est pas
achevé alors que la durfe de deux ans est dépassée, prend fin
lors de I'cbtention de la catégorie B du permis de conduire dans
le cadre de I'apprentissage anticipé de la conduite.

« Art. R 223-2, — Dans le cas ob plusieurs infractions
entrainant retrait de points sont commises simultanément, les
retraits de points se cumulent dans la limite de huit points.

«Art. R 223-3. - 1. — Lors de la constatation d’une infrac-
tion entrainant retrait de points, I"auteur de celle-ci est informé
qu'il encourt un retrait de points si la réatité¢ de I'infraction est
établie dans les conditions définies & I'article L. 223-1.

«IL - Il est informé également de l'cxistence d'un traite-
ment automatisé des retraits et reconstitutions de points et de la
possibilité pour lui d’accéder aux informations le concernant
Ces mentions figurent sur le document qui lui est remis ou
adressé par le service verbalisateur. Le droit d'accds aux infor-
mations ci-dessus mentionnées s'exerce dans les conditions
fixées par les articles L 225-1 & L. 225-9.

«III. = Lorsque le ministre de D'intérieur constate que la
réalité d'une infraction entrainant retrait de points est établie
dans les conditions prévues par le quatridme alinéa de I’article
L. 223-1, il réduit en conséquence le nombre de points affecté
au permis de conduire de l'auteur de cette infraction et en
informe ce demier par lettre simple. Le ministre de 1'intérieur
constate et notifie & l'intéressé, dans les mémes conditions, les
reconstitutions de points obtenues en application des alinéas 1 et
3 de l'article L. 223-6.

«IV. — Lorsque le nombre de points est nul, le préfet du
département ou !'autonité compéiente du territoire ou de la col-
lectivité termitoriale d'outre-mer, du lieu de résidence, enjoint &
I"intéressé, par lettre recommandée, de restituer son titre de
conduite dans un délai d’une semaine & compter de la réception
de cette letire.

«Art. R. 2234 - 1. - Lorsque le conducteur titulaire du
permis de conduire a commis, pendant le délai probatoire défini
a I'article L. 223-1, une infraction ayant donné lieu au retrait
d'au moins trois peints, la notification du retrait de points lui
est adressée par lettre recommandée avec demande d’avis de
réception. Cette lettre I'informe de ’obligation de se soumetire
3 la formation spécifique mentionnée an deuxidme alinéa de
I'article L. 223-6 dans un délai de quatre mois.

«Il. = Le fait de ne pas se soumettre A la formation spéci-
fique mentionnée au I dans le délai de quetre mois est puni de
I'amende prévue pour les contraventions de la 4¢ classe.

« lII. — Toute personne coupable de cette infraction encourt
également la peine complémentaire de suspension, pour une
durée de trois ans au plus, du permis de conduire, cetie suspen-
sion pouvant étre limitée A la conduite en dehors de 1'activité
professionnelle. »

V. — Au chapitre III du titre II du livre 11 de la partie Régle-
mentaire du code de la route, les articles R. 223-5 & R. 223-14
constituent une section II inttulée : « Des stages ».

VI. - L’article R. 223-5 du code de la route est modifié
ainsi qu'il suit:
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Le premier alinéa constitue un I et le second un II. Au 1, le
mot ; « second » est rernplacé par le mot: « deuxigme » et 2 la
fin de 1'alinéa est ajouté le mot : « consécutifs ».

VII. — Les 1 et I de I'article R. 223-8 du code de la route
sont remplacés par les disposidons sujvantes :

«1 — La personne responsable d'une formation spécifique,
titulaire de ’agrément prévu a lamticle R. 223-5, délivre, &
I'issue de celle-ci, une attestation de siage & toute personne qui
I'a suivi en totalité. Cette attestation est transmise au représen-
tant de I'Etat dans le département du lieu de stage, ou A I’auto-
rité compéiente de 1a collectivité d’outre-mer, dans un délai de
quinze jours a4 compter de la fin de cette formation.

«IL. — La délivrance de ’attestation de stage donne droit &
la récupération de quatre points dans la limite du plafond
affecté au permis de conduire de son ttulaire. Une nouvelle
reconstitution de points, apres une formation spécifique, n'est
possible quau terme d'un délai de deux ans. La délivrance de
I'attestation de stage de sensibilisation 3 la sécurit® routidre
effectué dans le cadre des dispositions de I'article 131-35-1 du
code pénal ne donne pas droit 4 récupération de points. »

VI - L’article R. 223-14 du code de la route est abrogé.

IX. — L'intitulé du chapitre 1V du ttre 11 du livre 11 de 1a
partic Réglementaire du code de la route, est remplacé par I'in-
titulé suivant: « Interdiction de délivrance, rétention, suspen-
sion, annulation, invalidation ».

X. = L'intitulé de 1a section II du chapitre IV du titre II du
livre 11 de la partie Réglementaire du code de la roule, est rem-
placé par I'intitulé suivant : « Interdiction de délivrance, suspen-
sion et annulation judiciaires, invalidation ».

X1 - L’article R. 224-20 du code de la route est remplacé
par les dispositions suivantes :

« Art. R 224-20. — Tout conducteur dont le permis de
conduire a perdu sa validité en application de l'article L. 223-1
ou a été annulé A Ja suite d'une condamnation pour une infrac-
tion prévue par le présent code ou par les articles 221-6-1,
222-19-1 ou 222-20-1 du code pénal, et qui sollicite un nouveau
permis doit subir & nouveau les épreuves prévues & 1'article
R. 2233,

« Toutefois, pour les conducteurs tittlaires du permis de
conduire depuis treis ans ou plus 4 la date de la perte de vali-
dit¢ du permis ou 3 la date de son annulation, et auxquels il est
interdit de solliciter un nouveau permis pendant une durée infé-
rieure 4 un an, I'épreuve pratique est supprimée sous réserve
qu’ils sollicitent un nouveau permis moins de trois mois aprés
la date & laquelle ils sont autorisés a le faire. »

XII. — Lrarticle R. 413-5 du code de la route est modifié
comme Ssuit ©

Au 1, les mots : « Les &laves conducteurs et les conducteurs
titulaires depuis moins de deux ans du permis de conduire sont
tenus » sont remplacés par les mots: « Tout élgve conducteur
et, pendant le délai probatoire défini 3 I'article L. 223-1, tout
conducteur titulaire du permis de conduire est tenu ».

Le II est abrogé.

Le Tl devient le 1 et il est inséré, au II, aprés le mot:
« arrété », le mot : « conjoint ».

Le IV devient le 111

XII. — Le TH de Tarticle R. 413-14 du code de la route est
remplacé par les dispositions suivantes :

«[II. = Toute contravention prévue au présent article donne
lieu de plein droit & une réduction du nombre de points du
permis de conduire dans les conditions suivantes :

« 1" En cas de dépassement de la vitesse maximale autorisée
de 40 km/h ou plus, réduction de quame points ;

« 2* En cas de dépassement de la vitesse maximale autorisée
compris entre 30 km/h et moins de 40 kmvh, réduction de trois
points ;

« 3¢ En cas de dépassement de la vitesse maximale autorisée
compris entre 20 km/h et moins de 30 km/h, réduction de deux
points ;

«4° En cas de dépassement de la vitesse maximale autorisée
de moins de 20 km/h, néduction d’'un poinl. »

Art. 5. - L — Au T de l'article R. 212-4 du code de la
route, les mots: «{art. 221-6) » sont remplacés par les mots :
«(art. 221-6-1)» et les mots: «222-19 et 222-20» par les
mots 1 «222-19-1 et 222-20-1 ».

Le VI du méme article est modifié comme suit :

Au deuxieéme alinéa, aprds les mots: «la preuve de 1'état
alcooligue, » sont insérés les mots : « conduite aprés usage de
stupé&fiants, refus de se soumettre aux vérifications destinées
établir la preuve de 'usage de stupéfiants, » et aprés les mots :
« L. 234-8, » les mots : « L. 235-1, L. 235-3,»;

Au cinquidme alinéa, aprés les mots : « conduite d’un véhi-
cule malgré la rétention, » sont insérés les mots: « I'invalida-
tion, » et apres les mots : « L. 221-2,» les mots* « L. 223-5» ;

11 est ajouté deux alinéas ainsi rédigés :

«— délits liés 3 la commercialisation de dispositifs ayant
pour objet d’augmenter la puissance du moteur d’un
cyclomoteur (art. L.317-5 4 L. 317-8);

« — délits liés & la commercialisation de dispositifs destinés 2
déceler ia présence ou a perturber le fonctionnement des

systtmes de constatation des infractions a la circularon
routiere {art. L. 413-2 & L. 413-5). »

II. = Au II de l'article R. 221-1 du code de la route, les
mots : «ou aprés avoir regu l'injonction prévue 2 ['article
L. 223-5 » sont supprimés.

III. — L'article R. 317-29 du code de la route est abrogé.

IV. — L'article R. 322-16 du ccde de la route est abrogé.

V. — Au premier alinéa de I'article R. 322-18 du code de la
route, les mots : « dans les conditions prévues par 1'article 530
du code de procédure pénale » sont remplacés par les mots:
«selon les modalités et dans les délais prévus par les
articles 529-10 et 530 du code de procédure pénale i peine
d’irrecevabilité ».

VI — Larticle R. 413-15 du code de la route est remplacé
par les dispositions suivantes :

«Art. R 413-15. — 1. — Le Fait de détenir ou de rransporter
un appareil, dispositif ou produit de nature ou présenté comme
étant de nature 4 déceler la présence ou perturber le fonctionne-
ment d’appareils, instruments ou syst®mes servant 4 la constata-
tion des infractions A la législation ou 2 la réglementation de la
circulation routi¢re ou de permettre de se soustraire A la consta-
tation desdites infractions est puni de ’amende prévue pour les
contraventions de la cinquidme classe.

« Le fait de faire usage d'un appareil, dispositif ou produit de
méme nature est puni des mémes peines.

«II. — Cet appareil, ce dispositif ou ce produit est saisi.
Lorsque I'appareil, le dispositif ou le produit est placé, adapté
ou appliqué sur un véhicule, ce véhicule peut également &ire
saisi.

« IlIl. — Toute personne coupable de I'infraction prévue au
présent article encourt également les peines complémentaires
suivantes :

« 1° La peine complémentaire de suspension, pour une durée
de trois ans au plus, du permis de conduire, cette suspension
pouvant &tre limitée & la conduite en dehors de 'activité profes-
sionnelle ;

«2° La confiscation du véhicule, lorsque le dispositif qui a
servi ou était destiné & commettre l'infraction est placé, adapté
ou appliqué sur un véhicule.

« Toute condamnaton donne lieu de plein droit a la confisca-
tion du dispositif qui a servi ou était destiné 4 commettre 1'in-
fraction.

« [V. — Cette contravention donne liex de plein droit 3 la
réduction de deux points du permis de conduire. »

Art. 6. - 1. — L’article R. 2341 du code de la route est
modifié ainsi qu'il suit ;

Les premier, deuxitme, troisi®me, quatridme et cinquiéme ali-
néas constituent respectivement un I, un IL, un III, un IV et
un V;

Au IV le mot: «trois» est remplacé par le mot: «six ».

II. — L'article R. 412-7 du code de la route est modifi€ ainsi
qu'il suit:

Le premier alinéa constitue un I;

Le deuxitme alinfa est remplacé par les dispositions sui-
vantes ;

«II. — Lorsque, sur la chaussée, une voie de circulation
réservée A certaines catégories de véhicules est matérialisée, les
conducteurs d autres catégories de véhicules ne doivent pas cir-
culer sur cette voie.
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III. — Le fait, pour tout conducteur, de faire circuler son
véhicule en dehors de la chaussée ou sur une voie de circulation
réservée & d’autres catégories de véhicules est puni de I’amende
prévue pour les contraventions de la 4° classe. »

III. — Le B du II de I'article R. 417-10 du code de la route
est abrogé.

1V. — L’article R. 417-11 du code de la route est modifié
ainsi qu'il suit:
Les I et II sont remplacés par les dispositions suivantes :

« . — Est également considéré comme génant tout amér ou
stationnement :

« 1° D'un véhicule sur les chaussées, voies, pistes, bandes,
trottoirs ou accotements réservés 2 la circulation des véhicules
de transports publics de voyageurs, des taxis ou des véhicules
d'intérét général prioritaires ;

«2° D'un véhicule ou ensemble de véhicules de plus de
20 metres carrés de surface maximale dans les zones touris-
tiques délimitées par 1’autorité investie du pouvoir de police ;

«3° D'un véhicule sur les emplacements réservés aux véhi-
cules portant une carte de stationnement de modéle communau-
taire pour persenne handicapde, ou un macaron grand invalide
de guerre (GIG) ou grand invalide civil (GIC). »

Le T devient le II et le IV devient le III

Art. 7. = I. — Les dispositions des articles R. 212-2,
R. 223-1, R. 2234, R. 223-8 et R. 413-5 du code de la route
issues du présent décret entrent en vigueur le 1 mars 2004.

II. - Pour Ies permis de conduire délivrés avant certe date,
les dispositions de I'anicle R. 413-5 du code de la route sap-
pliquent dans leur rédaction antérieure au présent décret

Art. 8. - Le décret du 17 aolt 1995 susvisé portant applica-
tion de la loi n° 95-66 du 20 janvier 1995 relative & 'acc®s 2
I'activité de conducteur et 4 la profession de taxi est ainsi
modifié :

I. — Le dernier alinéa de I'article 7, 1'article 13 et 1'article 14
sont abrogés.

II. — Le 2° de I'article 11 est remplacé par les dispositions
suivantes :

« 20 Cante professionnelle validée pour cing ans lorsque le
titulaire de I'avtorisation qui exploite celle-ci personnellement
est Ggé¢ de moins de soixante ans, pour deux ans §°il a entre
soixante et soixante-seize ans et pour un an au-deld de scixante-
seize¢ ans, ou document justificatif d’une exploitation par un
salarié ou un locataire. »

Art. 9. - Les dispositions des III & V de larticle 17, de
I"article 2, du I de I'article 3 et des articles 4 & 8 du présent
décret sont applicables & Mayotte.

Art. 10. - Le ministre de l'intéreur, de la sécurité intérieure
et des libertés locales, le garde des sceaux, ministre de la jus-
tice, la ministre de la défense, le ministre de I’économie, des
finances et de 1'industrie, le ministre de |’équipement, des trans-
ports, du logement, du tourisme et de la mer, la ministre de
I'outre-mer et le minisire délégué au budget et a la réforme
budgéraire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exé-
cution du présent décret, qui sera publié av Journal officiel de
la République frangaise.

Fait 2 Paris, le 11 juillet 2003.

JEAN-PIERRE RAFFARIN
Par le Premier ministre :
Le ministre de Véquipement, des transports,
du logement, du tourisme et de la mer,
GuLES pE Ropmn
Le ministre de I'irdtérieur,
de la sécurité intérieure
et des libertés locales,
NICOI_AS SARKOZY

Le garde des sceaux, ministre de la justice,
DomiNIQUE PERBEN

La ministre de la défense,
MIcHELE ALLioT-MARIE

Le ministre de {économie,
des finances et de ['industrie,
FraNCIS MER

La ministre de 'outre-mer,
BRIGITTE GIRARDIN

Le ministre délégué au budget
et & la réforme budgélaire,

ALAIN LAMBERT

Arrété du 28 mai 2003 fixant les modalités d'octrol d'un
repos compensateur pour certalns agents du minlstére
de I'équipement, des transports, du logement, du tou-
risme at de la mer

NOR : EQUPD3002054

Le ministre de 1'économie, des finances et de I'industrie, le
ministre de I'équipement, des tmansports, du logement, du tourisme
et de la mer et le ministre de la fonction publigue, de la réforme de
I’Etat et de l'aménagement du territoire,

Vu le décret n° 65-382 du 21 mai 1965 modifié relatif aux
ouvriers des parcs et ateliers des ponts et chaussées et des bases
aériennes admis av bénéfice de la loi du 21 mars 1928, nolamment
son article 17 :

Vu le décret oo 2000-815 du 25 sofit 2000 relatif 3 i"aménage-
ment et & la réduction du temps de travail dans la fonction publigue
de T'Etat, et notamment son article 4 ;

Vu le décret n° 2002-60 du 14 janvier 2002 relatif aux indemnités
horaires pour travaux supplémentaires, notamment son article 4 ;

Vu 'arrété du 11 mars 2002 relatif aux modalités d'application &
certains agents du ministére de I"éguipement de I'article 2 du décrel
n® 2002-60 du 14 janvier 2002 susvisé,

Armétent :

Art 1*. — Pour les personnels désignés A I'article 2 de I'ammété
du 11 mars 2002 susvisé, le temps passé pour des inlerventions au-
dela de la durée légale de travail est rémunéré en heures supplé-
mentaires.

En application de 1'article 3 du décret du 14 janvier 2002 susvisé,
il peut étre admis, en lieu et place de toute rémunératon pour tra-
vaux supplémentaires, 'octroi d’un repos compensateur dont la
durée est égale 2 celle desdits travaux majorés d'un taux &gal au
tayx de majoration réglementaire prévu pour le tarif des heures sup-
plémentaires comespondantes.

Art. 2. — Pour les personnels relevanl du décret du 21 mai 1965
susvisé relatif aux ouvriers des parcs et ateliers des ponts et chaus-
sées et des bases afriennes admis au bénéfice de la loi du 21 mars
1928, le temps passé pour des interventions au-deld de la durée
légale de travail est rémunéré en heures supplémentaires.

11 peut étre admis, en lieu et place de toute rémunération pour tra-
vaux supplémentaires, 'octroi d'un repos compensaleur dont la
durée est égale 2 celle desdils travaux majorés d'un taux égal au
taux de majoration réglementaire prévu pour le tarf des heures sup-
plémentaires correspondantes en application de 'article 17 du décret
du 21 mai 1965 susvisé.

Art. 3. - Le présent arrété entre en vigueur A sa date de parution.

Art 4, - Le directeur du personnel, des services et de la moder-
nisation du ministere de I'éguipement, des transports, du logement,
du tounisme et de la mer, le directeur du budget du ministére de
I’économie, des finances et de I'industrie et le directeur général de
|'administration et de la fonction publiqgue du ministére de la fonc-
tion publique. de la réforme de 1'Etat et de I'aménagement du terri-
toire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéculion du
présent arrdté, qui sera publié au Jourmal officiel de la République
frangaise.

Fait & Paris, le 28 mai 2003.

Le ministre de ['équipement, des transports,
du logement, du tourisme er de la mer,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du personnel, des services
et de la modernisation,
J-P. Wri
Le ministre de 1'économie,
des finances ef de !'indusirie,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur du budgel :
Le sous-directeur,
L. DE JEKHOWSKY



